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dotyczaca przedluzenia okresu obowiazywania uprawnienia dotyczacego koprodukcji
przewidzianego w art. 5 Protokolu w sprawie wspolpracy kulturalnej do Umowy
0 wolnym handlu mi¢dzy Unia Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej
strony, a Republika Korei, z drugiej strony
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UZASADNIENIE

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

Umowa o wolnym handlu migdzy Unig Europejska 1 jej panstwami czlonkowskimi a Koreg
Potudniowg zostata podpisana w dniu 6 pazdziernika 2010 r. 1 zawarta w 2015 r. poprzez
przyjecie decyzji Rady 2015/2169 w sprawie zawarcia Umowy o wolnym handlu mig¢dzy
Unig Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republikg Korei, z drugiej
strony (,,decyzja”). Protokol w sprawie wspolpracy kulturalnej (zwany dalej protokotem),
ktory zostal zawarty przez Strony w ramach umowy o wolnym handlu, okreslit ramy dla
wspotpracy Stron w celu utatwienia wymiany zwigzanej z dzialalnos$cig kulturalng oraz
wymiany dobr 1 uslug w dziedzinie kultury, w tym w sektorze audiowizualnym, a takze w
celu poprawy warunkow zarzadzania taka wymiang.

Ramy te pierwotnie ustanowiono na trzy lata (od 1 lipca 2011 r. do 30 czerwca 2014 r.). Na
kolejne trzy lata (do 30 czerwca 2017 r.) przedtuzono je decyzja wykonawcza Rady
2014/226/UE dotyczaca przedluzenia okresu obowigzywania uprawnienia dotyczacego
koprodukcji audiowizualnej przewidzianego w art. 5 Protokolu w sprawie wspolpracy
kulturalnej do Umowy o0 wolnym handlu migdzy Unig Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony. Obecnie proponuje si¢
przedtuzenie obowigzywania uprawnienia na kolejne trzy lata.

. Spojnos¢ z przepisami obowigzujacymi w tej dziedzinie polityki

Podpisujac protokot, Strony ustality zgodnie ze swoim prawodawstwem, migdzy innymi, ze w
odniesieniu do koprodukcji audiowizualnych przyznaja producentom Strony UE i Korei
uprawnienia do korzystania z odpowiednich systemow promowania lokalnych/regionalnych
tresci kulturowych pod pewnymi szczegdlnymi warunkami.

Takie koprodukcje mogg by¢ uwazane za utwory europejskie na obszarze UE 1 za utwory
koreanskie na terytorium Korei, o ile spetniaja postanowienia art. 5 protokotu (zob. w
szczegolnoscei ust. 8 lit. a)—C)).

Podprogram MEDIA w ramach programu ,Kreatywna Europa” wspiera rozwd¢j i
rozpowszechnianie europejskich utworow audiowizualnych pochodzacych z uczestniczacych
w nim europejskich krajow. Beneficjenci z panstw trzecich moga uczestniczy¢ w ramach
niektorych systemow, jesli spelnione sg pewne warunki.

Niektoére systemy przyczyniaja si¢ do tworzenia warunkéw korzystnych dla koprodukcji, w
szczegolnosci systemy szkolen i1 dostgpu do rynku finansujace targi, spotkania i warsztaty
umozliwiajace tworzenie sieci kontaktow, takze z udzialem Korei. Ponadto system
migdzynarodowej koprodukcji utatwia wspolprace europejskim i1 migdzynarodowym
partnerom koprodukcji, w tym z Korei, oraz zapewnia posrednie wsparcie dla utworow
audiowizualnych realizowanych w koprodukcji przez migdzynarodowe fundusze
koprodukcyjne.

. SpGjnosé z innymi politykami Unii

Protokot w sprawie wspotpracy kulturalnej zostat zawarty przez UE 1 Koree w 2015 r. w
ramach umowy o wolnym handlu. Byt on w szczegdélnosci postrzegany jako instrument
promujacy Konwencje Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. Oswiaty, Nauki 1 Kultury
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(UNESCO) z 2005 r. w sprawie ochrony i promowania roznorodnosci form wyrazu
kulturowego.

Obowigzujace uprawnienie przewiduje wspieranie koprodukcji przez grupy krajowych
systemoéw i funduszy na rzecz produkcji audiowizualnych. Uprawnienie pozwala réwniez
kwalifikowa¢ utwory powstate w koprodukcji jako utwory europejskie objete zakresem
definicji utwordw europejskich zawartej w art. 1 lit. n) ppkt (ii) dyrektywy o audiowizualnych
ustugach medialnych (AVMSD).

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

W art. 5 protokolu okreslono procedure przedtuzania okresu obowigzywania uprawnienia.
Stosowne kroki zostaly podjete.

Art. 5 ust. 8 protokotu stanowi, ze jesli zapadnie decyzja o przedluzeniu uprawnienia, jego
obowigzywanie moze zosta¢ przedluzone o kolejny okres trzech lat, a nastepnie bedzie
automatycznie przedtuzane na kolejne okresy tej samej dlugosci, chyba ze jedna ze Stron
wypowie uprawnienie w drodze pisemnego zawiadomienia na co najmniej trzy miesigce
przed uptywem okresu obowigzywania. Koprodukcje, nad ktérymi pracowano przed
wypowiedzeniem uprawnienia, beda mogly w dalszym ciggu korzysta¢ z odpowiednich
systemOow promowania lokalnych/regionalnych tresci kulturowych.

Bioragc pod uwage szczegodlne okolicznosci 1 polityczng wrazliwos¢ wspolpracy w tej
dziedzinie, nalezy przedstawi¢ wniosek w sprawie decyzji Rady w sprawie przedluzenia
obowigzywania uprawnienia. Wniosek taki powinien by¢ oparty na art. 218 ust. 6 TFUE,
poniewaz dotyczy on przedluzenia stosowania cze$ci umowy mig¢dzynarodowej. Zasady
dotyczace sposobu podejmowania decyzji przez instytucje UE sg ustanowione w Traktatach i
nie leza w gestii panstw czlonkowskich ani samych instytucji. Decyzje Rady dotyczace
zawarcia umow mi¢dzynarodowych nie moga wprowadza¢ odstepstwa od Traktatow w
odniesieniu do procedury przedluzania obowigzywania zobowigzan wynikajacych z umow
miedzynarodowych, ktorych dotycza.

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Drugie przedhuzenie obowigzywania uprawnienia begdzie stanowi¢ szanse dla europejskiego
przemystu audiowizualnego na utrzymanie swojej obecno$ci na rynku i dalsze zwigkszanie
udzialu w rynku, do§wiadczenia i wiedzy na rynku koreanskim, ktory szybko ro$nie.

Chociaz niektore panstwa czlonkowskie z powodzeniem podejmowaty koprodukcje
audiowizualne na zasadzie dwustronnej, wiele innych panstw ich jeszcze nie podj¢to i w
zwigzku z tym uprawnienie na szczeblu UE nadal umozliwia udziat wigkszej liczby panstw.

Komisja Europejska ma ograniczone kompetencje w zakresie produkcji filméw, poniewaz
zajmuja si¢ tym krajowe fundusze filmowe, takze w odniesieniu do koprodukcji
migdzynarodowych. Dlatego, aby wdrozy¢ protokét w praktyce, konieczne bedzie wigksze
zaangazowanie krajowych funduszy filmowych.

. Proporcjonalnos¢

Badania i dane Europejskiego Obserwatorium Audiowizualnego wykazaty, ze koprodukcje
prowadza do zwigkszenia liczby odbiorcow. Od 2009 r. filmy z UE osiggnety w Korei (w
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kinach) pigcioprocentowy udzial w rynku pod wzgledem liczby odbiorcow i
dwudziestoprocentowy pod wzgledem liczby premier. Filmy koreanskie w UE osiggnely
jednoprocentowy udziat pod wzgledem liczby odbiorcow i dwuprocentowy pod wzgledem
liczby premier. W zwiazku z tym realizacja uprawnienia dotyczacego koprodukcji pomogtaby
zwigkszy¢ udzial rynkowy w czasie, gdy rynek ten rosnie (taczna liczba widzow w Korei
wzrosta 0 41 % od 2011 r.).

Wydaje si¢, ze niewdrozenie do tej pory protokotu wynika z braku konkretnych informacji na
temat zache¢t dostepnych w odniesieniu do koprodukcji na szczeblu krajowym. W zwiazku z
tym nalezy podja¢ ukierunkowane dziatania (obejmujace dostep do finansowania, szkolen i
tworzenia sieci kontaktow) zaréwno na poziomie europejskim, jak i krajowym.

Rowniez sukces w zakresie dwustronnych koprodukcji pokazuje, ze istnieje potencjat 1
mozliwosci, by zrobi¢ wiecej. W dyskusjach wstepnych w Grupie Roboczej ds.
Audiowizualnych panstwa cztonkowskie wskazaty, ze sg sktonne do wspodtpracy na szczeblu
europejskim  w celu wspierania koprodukcji realizowanych w ramach protokotu
europejskiego, czerpigc z najlepszych praktyk na szczeblu dwustronnym.

Przedluzenie obowigzywania uprawnienia jest niezbedne, aby umozliwi¢ podjecie tych
dziatan.

. Wybdr instrumentu

. Jakakolwiek wyrazna decyzja dotyczaca uprawnienia wymaga decyzji Rady na podstawie
art. 218 ust. 6 TFUE, poniewaz chodzi tu o przedluzenie stosowania czg¢sci umowy
mi¢dzynarodowe;.

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW

. Oceny ex post/kontrole sprawnosci obowigzujacego prawodawstwa

Nie dotyczy.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Protokot przewidywatl, ze kazda ze Stron utworzy Wewnetrzng Grupg Doradcza sktadajaca
si¢ z przedstawicieli sektora kulturalnego i audiowizualnego dziatajacych w obszarach
objetych tym protokotem. Posiedzenie Wewnetrznej Grupy Doradczej UE odbylo si¢ w dniu
5 wrzesnia 2016 r. w Brukseli i miato na celu dokonanie oceny wynikow realizacji
uprawnienia pod wzgledem zwiekszania réznorodno$ci kulturowej i wzajemnie korzystnej
wspotpracy dotyczacej utworéw powstajacych w koprodukcji.

Wewngetrzna Grupa Doradcza odnotowala brak koprodukcji audiowizualnych UE-Korea
zgodnych z warunkami okreslonymi w protokole, ale uzgodnita, Zze protokét jest niemniej
jednak potencjalnie uzytecznym instrumentem. Grupa odniosta si¢ pozytywnie do
przedtuzenia obowigzywania uprawnienia dotyczacego koprodukcji UE-Korea, cho¢
zgloszono pewne zastrzezenia co do jego wartos$ci dodanej w praktyce, ktora nalezy wyjasnic¢
podmiotom. Komisja rozpowszechnita ogolne informacje na temat protokotu, ale potrzebne sa
bardziej operacyjne i szczegétowe informacje dla specjalistow. Wewngtrzna Grupa Doradcza
doszta réwniez do wniosku, ze nalezy promowaé protokdt na poziomie branzy oraz na
szczeblu panstwowym 1 unijnym, aby podkresla¢ ptynace z niego korzysci.
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W dniu 3 pazdziernika 2016 r. na posiedzeniu Komitetu ds. Kultury Rady Unii Europejskie;j
oméwiono z panstwami cztonkowskimi UE kwesti¢ uprawnienia odnoszacego si¢ do
koprodukcji audiowizualnych. Panstwa czlonkowskie zasygnalizowaty che¢ do zwigkszenia
wspotpracy na szczeblu europejskim w celu wspierania koprodukcji.

To wlasnie w wyniku konsultacji z panstwami cztonkowskimi oraz w $§wietle opinii
Wewnetrznej Grupy Doradczej wzywa si¢ obecnie Komisj¢ do wystgpienia o przedtuzenie
okresu obowigzywania uprawnienia.

. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Odniesiono si¢ do badan 1 danych Europejskiego Obserwatorium Audiowizualnego
dotyczacych koprodukcji.

. Ocena skutkow

Nie dotyczy.

. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie

Nie dotyczy.

. Prawa podstawowe

Nie dotyczy.

4. WPLYW NA BUDZET

Brak.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE

. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Komisja bedzie stale monitorowa¢ realizacj¢ uprawnienia dotyczacego koprodukeji
audiowizualnych w oparciu o dane pochodzace od branzy i Europejskiego Obserwatorium
Audiowizualnego, w szczeg6lnosci jesli chodzi o sektor produkceji animowanych.

Raz w roku w ramach Komitetu ds. Wspodlpracy Kulturalnej przedstawiciele Unii

Korei w celu monitorowania postgpow 1 omawiania wyzwan i szans.

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)
Nie dotyczy.
. Szczegoélowe objasnienia poszczegdlnych przepiséw wniosku

Obowigzywanie uprawnienia zostanie przedtuzone na kolejne trzy lata, do czerwca 2020 r.
Uprawnienie okreslono w art. 5 protokotu w nastepujacy sposob:

Do celow niniejszego protokotu koprodukcja oznacza utwoér audiowizualny wyprodukowany
przez producentéw zaréwno Korei, jak i Strony UE, w ktory ci producenci zainwestowali
zgodnie z warunkami niniejszego protokotu.
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Strony zache¢caja do negocjowania nowych i wdrazania obowigzujacych uméow o koprodukeji
miedzy panstwem cztonkowskim lub kilkoma panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej a
Koreg. Strony ponownie potwierdzaja, ze panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej 1 Korea
moga przyznawac na rzecz powstatych w koprodukeji utwordw audiowizualnych §wiadczenia
finansowe okre$lone w odpowiednich obowigzujacych lub przysztych dwustronnych
umowach o koprodukcji, ktorych stronami sg panstwo czionkowskie lub kilka panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej 1 Korea.

Strony, zgodnie ze swym prawodawstwem, utatwiaja koprodukcje podejmowane przez
producentow ze Strony UE 1 z Korei, w tym poprzez umozliwienie korzystania przez
koprodukcje z odpowiednich systemow promowania lokalnych i regionalnych tresci
kulturowych.

Powstate w koprodukcji utwory audiowizualne moga korzysta¢ z systemu Strony UE na rzecz
promowania lokalnych 1 regionalnych tresci kulturowych w drodze uznania ich za utwory
europejskie zgodnie z art. 1 lit. n) ppkt (1) dyrektywy 89/552/EWG zmienionej dyrektywa
2007/65/WE lub kolejnymi zmianami do celow przewidzianych w art. 4 ust. 1 i art. 3i ust. 1
dyrektywy 89/552/EWG zmienionej dyrektywa 2007/65/WE lub jej kolejnymi zmianami
wymogow dotyczacych promocji utworéw audiowizualnych.

Powstale w koprodukcji utwory audiowizualne moga korzysta¢ z koreanskich systemow
promowania lokalnych 1 regionalnych tresci kulturowych, o ktorych mowa w ust. 3, w drodze
uznania ich za utwory koreanskie do celow art. 40 Promotion of Motion Pictures and Video
Products Act (ustawy o promocji filméw i produktéw wideo) (ustawa nr 9676 z dnia 21 maja
2009 r.) lub jej kolejnych zmienionych wersji, oraz art. 71 Broadcasting Act (ustawy o
nadawaniu programéw radiowo-telewizyjnych) (ustawa nr 9280 z dnia 31 grudnia 2008 r.)
lub jej kolejnych zmienionych wersji, oraz ,,Notice on Programming Ratio” (zawiadomienia o
proporcjach programéw) (zawiadomienie Koreanskiej Komisji Telekomunikacyjnej nr 2008-
135 z dnia 31 grudnia 2008 r.) lub jego kolejnych zmienionych wersji.

Dotyczace koprodukcji uprawnienie do korzystania z odpowiednich systeméw promowania
lokalnych i regionalnych tresci kulturowych przyznaje si¢ pod nastepujacymi warunkami:

a) powstale w koprodukcji utwory audiowizualne sa realizowane przez przedsigbiorstwa,
ktore s3 1 pozostaja wlasnoscig, bezposrednio Ilub poprzez udziat wigkszoSciowy,
odpowiednio, panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej lub Korei lub, odpowiednio,
obywateli panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub obywateli Korei;

b) dyrektorzy lub kierownicy reprezentujacy przedsigbiorstwa zaangazowane w koprodukcje
sa obywatelami, odpowiednio, panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej lub Korei 1 moga
wykazac¢ si¢ statym adresem zamieszkania na terytorium tychze panstw;

c) dla kazdego innego niz utwor animowany utworu audiowizualnego powstajacego w
koprodukcji wymagany jest udzial producentow z dwodch panstw cztonkowskich Unii
Europejskiej. W odniesieniu do utwordéw animowanych wymagany jest udziat producentow z
trzech panstw cztonkowskich Unii Europejskiej. Cze¢s¢ wktadu finansowego przypadajaca na
producenta lub producentow z kazdego panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej wynosi co
najmniej 10 procent;

d) minimalny wktad finansowy na rzecz powstatego w koprodukeji utworu audiowizualnego
innego niz utwdr animowany, wniesiony odpowiednio przez producentow ze Strony UE
(ujetych Iacznie) 1 producentow z Korei (ujetych tacznie), nie moze by¢ nizszy niz 30 procent
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calkowitych kosztow produkcji utworu audiowizualnego. W odniesieniu do utwordéw
animowanych wktad ten nie moze by¢ nizszy niz 35 procent catkowitych kosztow produkc;ji;

e) wkiad producentow kazdej ze Stron (ujetych tacznie) obejmuje rzeczywisty udziat
techniczny 1 artystyczny, a mi¢dzy wkladami obu Stron zapewnia si¢ réwnowage. W
szczegolnosci, w przypadku powstatych w koprodukeji utwordéw audiowizualnych innych niz
utwory animowane, techniczny i artystyczny wkilad producentow kazdej ze Stron (uje¢tych
facznie) nie rdzni si¢ o wigcej niz 20 punktdw procentowych od ich wktadu finansowego, a w
zadnym razie nie moze stanowi¢ wigcej niz 70 procent tacznego wktadu. W odniesieniu do
utworéw animowanych techniczny 1 artystyczny wkiad producentéw kazdej ze Stron (ujetych
tacznie) nie rdzni si¢ o wigcej niz 10 punktéw procentowych od ich wktadu finansowego, a w
kazdym razie nie moze stanowi¢ wigcej niz 65 procent tacznego wkiladu;

f) udzial producentow z panstw trzecich, ktore ratyfikowaly konwencj¢ UNESCO, w
powstalym w koprodukeji utworze audiowizualnym dopuszcza si¢, w miar¢ mozliwosci, w
stopniu nieprzekraczajagcym 20 procent catlkowitych kosztow produkcji lub wkiadu
technicznego i artystycznego w utwdr audiowizualny.

Celem tych warunkow jest zapewnienie europejskiego charakteru koprodukcji, poprzez udziat
co najmniej dwoch panstw czlonkowskich, oraz zapewnienie odpowiedniej réwnowagi
kosztow 1 korzysci koprodukeji dla jej stron. W zwigzku z tym istnieje minimalny wktad
finansowy dla stron, a wklad techniczny 1 artystyczny, na ktory sklada si¢ udziat
pracownikow i ktory w zwigzku z tym reprezentuje mozliwosci zatrudnienia, nie powinien
by¢ o 10 % wigkszy od wktadu finansowego. W odniesieniu do utworéw animowanych
wymogi sa wyzsze ze wzgledu na wrazliwos¢ tego sektora, ktory wymaga wigkszego wkladu
technicznego i w ktorym rdéznice kosztow migdzy UE a Korea moglyby by¢ bardziej
znaczace.

Strony ponownie potwierdzaja, ze w ramach dotyczacego koprodukcji uprawnienia do
korzystania z odpowiednich systemdw Stron na rzecz promowania lokalnych i regionalnych
tresci kulturowych zapewnia si¢ wzajemne korzys$ci, oraz ze koprodukcjom spehniajagcym
okreslone kryteria przyznaje si¢ status utwordw europejskich (wzglednie: koreanskich) bez
zadnych dodatkowych warunkow.

Dotyczace koprodukcji uprawnienie do korzystania z odpowiednich systemOw promowania
lokalnych i regionalnych tresci kulturowych ustanawia si¢ na okres trzech lat.
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DECYZJA RADY

dotyczaca przedluzenia okresu obowigzywania uprawnienia dotyczacego koprodukcji

przewidzianego w art. 5 Protokolu w sprawie wspolpracy kulturalnej do Umowy
0 wolnym handlu miedzy Unia Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej

strony, a Republika Korei, z drugiej strony

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 167 ust.
3 w zwigzku z art. 218 ust. 6,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskie;,

uwzgledniajac zgodg Parlamentu Europejskiego,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

()

3)

(4)

()

(6)
(")

W dniu 1 pazdziernika 2015 r. Rada przyjeta decyzje 2015/2169 w sprawie zawarcia
Umowy o wolnym handlu miedzy Unig Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z
jednej strony, a Republikg Korei, z drugiej strony (,,decyzja”).

Umowa obejmuje Protokot w sprawie wspotpracy kulturalnej (,,protokot”) ktory,
zgodnie z jego art. 1, ustanawia ramy dla wspotpracy Stron w celu ulatwienia
wymiany zwigzanej z dziatalno$cig kulturalng oraz wymiany dobr i1 ustug w dziedzinie
kultury, obejmujacych, miedzy innymi, sektor audiowizualny. Na podstawie art. 5 ust.
4 protokotu jego Strony utatwiajg koprodukcje podejmowane przez producentow ze
Strony UE i z Korei, w tym poprzez umozliwienie korzystania przez koprodukcje z
odpowiednich systemdw promowania lokalnych i regionalnych tresci kulturowych
(,,uprawnienie”).

Na podstawie art. 5 ust. 8 lit. b) protokotu po wstgpnym okresie trzech lat
obowigzywanie uprawnienia zostanie przedluzone na okres trzech lat, a nast¢pnie
bedzie automatycznie przedtuzane na kolejne okresy tej samej dtugosci, o ile Strona
nie wypowie uprawnienia w drodze pisemnego zawiadomienia na co najmniej trzy
miesigce przed uplywem pierwotnego lub kazdego kolejnego okresu. .

Wskazane jest zaproponowanie wyraznej decyzji dotyczacej przedluzenia
obowigzywania uprawnienia, biorgc pod uwage szczegdlne okolicznosci 1 wrazliwosé
polityczng wspotpracy w tej dziedzinie.

Wewngtrzna Grupa Doradcza, o ktéorej mowa w art. 3 ust. 5 protokolu, wydata
pozytywnag opini¢ w sprawie przedluzenia okresu obowigzywania uprawnienia
przewidzianego w art. 5 ust. 8 protokotu.

Komisja popiera przedtuzenie okresu obowigzywania uprawnienia.

Niniejsza decyzja nie powinna wptywaé na odpowiednie kompetencje Unii i panstw
czlonkowskich,
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przedluzenie obowigzywania uprawnienia dotyczacego koprodukcji audiowizualnych do
korzystania z odpowiednich systemdéw Stron na rzecz promowania lokalnych/regionalnych
tresci kulturowych przewidzianego w art. 5 protokotu niniejszym zatwierdza si¢ na okres
trzech lat, od dnia 1 lipca 2017 r. do dnia 30 czerwca 2020 r.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady wyznacza osobe uprawniong do poinformowania, w imieniu Unii
Europejskiej, Republiki Korei, jak przewidziano w art. 5 ust. 8 lit. b) protokotu, o zgodzie
Unii Europejskiej na przedtuzenie uprawnienia dotyczacego koprodukcji audiowizualnych do
korzystania z odpowiednich systeméw Stron na rzecz promowania lokalnych/regionalnych
tresci kulturowych przewidzianego w art. 5 protokotu, na okres trzech lat, od dnia 1 lipca
2017 r. do dnia 30 czerwca 2020 r.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia .

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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